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Please 

 בראשית י״ח:כ״ג-כ״ח

יק עִּם־רָשָָֽׁׁע׃ (כג) ָ֖ ה צַדִּ סְפ ֶּ֔ ף תִּ ר הַאַַ֣ ֹּאמַַ֑ ם וַי ף  (כד) וַיִּגַַּ֥שׁ אַבְרָהָָ֖ יר הַאַַ֤ ַ֑ וֹךְ הָעִּ ם בְתַ֣ ָ֖ יקִּ ים צַדִּ ַּ֥ שִּ ֵ֛שׁ חֲמִּ אוּלַַּ֥י י 

וֹם לְ  א לַמָקֶּ֔ שַָ֣ ה֙ וְלֹא־תִּ סְפ  רְבָָֽׁהּ׃תִּ ר בְקִּ ַּ֥ ם אֲשׁ  ָ֖ יקִּ ים הַצַדִּ ַּ֥ שִּ עַן חֲמִּ ה  (כה) מֵַ֛ ר הַז ֶּ֗ ת ׀ כַדָבַָ֣ ַֹּ֣ עֲש לָה לְךָ֜ מ  חָלִִּ֨

שְׁפָָֽׁ  ה מִּ ָ֖ א יעֲַש  ץ לַֹּ֥ ר  ט֙ כָל־הָאֶָּ֔ ֹּפ  ךְ הֲשׁ לָה לֶָּ֔ ַ֣ ע חָלִּ יק כָרָשַָׁ֑ ָ֖ ַּ֥ה כַצַדִּ ע וְהָיָ יק֙ עִּם־רָשֶָּׁ֔ ית צַדִּ ַ֤ ר יי (כו) ט׃לְהָמִּ אמ  ַֹּ֣  וַי

ם׃ וֹם בַעֲבוּרָָֽׁ י לְכָל־הַמָקָ֖ אתִּ יר וְנשַָָּ֥ ַ֑ וֹךְ הָעִּ ם בְתַ֣ ָ֖ יקִּ ים צַדִּ ַּ֥ שִּ ם חֲמִּ ֵֹּ֛ סְד א בִּ מְצַָּ֥ ם־א  ר  (כז) אִּ ֹּאמַַ֑ ם וַי ַּ֥עַן אַבְרָהָָ֖ וַיַ

ר׃ ָֽׁפ  י עָפַָּ֥ר וָא  ָ֖ ֹּכִּ ל־אדושם וְאָנ ר א  ַ֣ י֙ לְדַב  לְתִּ נ ה־נַָ֤א הוֹאַ֙ ה  (כח) הִּ שֶָּ֔ ם֙ חֲמִּ יקִּ ים הַצַדִּ ַ֤ שִּ א֠וּלַי יחְַסְר֞וּן חֲמִּ

שָָֽׁה׃ ים וַחֲמִּ ָ֖ ם אַרְבָעִּ א שֶָּׁ֔ מְצַָ֣ ם־א  ית אִּ א אַשְׁחִֶּּ֔ ר֙ לַֹ֣ ֹּ֙אמ  יר וַי ַ֑ ת־כָל־הָעִּ ה א  שָָ֖ ית בַחֲמִּ ַּ֥   הֲתַשְׁחִּ

 

Genesis 18:23-28 

(23) Abraham came forward and said, “Will You sweep away the innocent along 

with the guilty? (24) What if there should be fifty innocent within the city; will 

You then wipe out the place and not forgive it for the sake of the innocent fifty 

who are in it? (25) Far be it from You to do such a thing, to bring death upon the 

innocent as well as the guilty, so that innocent and guilty fare alike. Far be it from 

You! Shall not the Judge of all the earth deal justly?” (26) And the LORD 

answered, “If I find within the city of Sodom fifty innocent ones, I will forgive the 

whole place for their sake.” (27) Abraham spoke up, saying, “Here I venture to 

speak to my Lord, I who am but dust and ashes: (28) What if the fifty innocent 

should lack five? Will You destroy the whole city for want of the five?” And He 

answered, “I will not destroy if I find forty-five there.”  

 

 בראשית כ״ה:כ׳-כ״א

וֹת (כ) ם אֲחֵ֛ ן אֲרַָ֑ פַדַָ֖ י מִּ אֲָרַמִֶּּ֔ ל֙ הָֽׁ ה בַת־בְתוּא  בְקֶָּ֗ ת־רִּ וֹ א  ה בְקַחְתַ֣ ים שָׁנֶָּ֔ ַ֣ ן־אַרְבָעִּ י יִּצְחָק֙ ב  ַ֤ וֹ  וַיהְִּ י לַּ֥ ָ֖ ן הָאֲרַמִּ לָבַָּ֥

שָָֽׁה׃ וֹ׃ (כא) לְאִּ שְׁתָֽׁ ה אִּ בְקַָּ֥ הַר רִּ ר לוֹ֙ יי וַתַָ֖ ת  וא וַי עַָ֤ ַ֑ ה הִּ י עֲקָרָָ֖ ַּ֥ וֹ כִּ שְׁתֶּ֔ כַח אִּ ַֹּ֣ יַי לְנ ק לָֽׁ ר יִּצְחַָ֤   וַי עְתִַ֨

 

Genesis 25:20-21 

(20) Isaac was forty years old when he took to wife Rebekah, daughter of Bethuel 

the Aramean of Paddan-aram, sister of Laban the Aramean. (21) Isaac pleaded 

with the LORD on behalf of his wife, because she was barren; and the LORD 

responded to his plea, and his wife Rebekah conceived.  

 

 שמות ב׳:כ״ג-כ״ה

ה וַיִּזעְַָ֑  (כג) ֹּדָָ֖ ן־הָעֲב ל מִּ ֵ֛ ָֽׁי־יִּשְרָא  יִּם וַי אָנחְ֧וּ בְנ  צְרֶַּ֔ ל ךְ מִּ ַ֣ מָת֙ מ  ם וַיָ֙ ים הָה ֶּ֗ רַָבִָּ֜ ים הָֽׁ י֩ בַימִִָּ֨ ל־וַיהְִּ ם א  עַל שַׁוְעָתֵָ֛ קוּ וַתַ֧

ֹּדָָֽׁה׃ ן־הָעֲב ים מִּ ָ֖ ָ֖  (כד) הָאֱלֹקִּ ע אֱלֹקִּ ק וַיִּשְׁמַַּ֥ ת־יִּצְחַָּ֥ ם א  ת־אַבְרָהָָ֖ וֹ א  יתֶּ֔ ת־בְרִּ ים֙ א  ר אֱלֹקִּ ַֹּ֤ ם וַיִּזכְ ת־נאֲַקָתַָ֑ ים א 

ב׃ ָֹּֽׁ ָֽׁת־יעֲַק ים׃ )ס (כה) וְא  ָֽׁ ָ֖דַע אֱלֹקִּ ל וַי  ַ֑ ַ֣י יִּשְרָא  ת־בְנ  ים א  ָ֖ ַּ֥רְא אֱלֹקִּ   (וַיַ
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Exodus 2:23-25 

(23) A long time after that, the king of Egypt died. The Israelites were groaning 

under the bondage and cried out; and their cry for help from the bondage rose up to 

God. (24) God heard their moaning, and God remembered His covenant with 

Abraham and Isaac and Jacob. (25) God looked upon the Israelites, and God took 

notice of them.  

 

 שמואל א א׳:י׳-ט״ו

ָֽׁה׃ (י) בְכ  ה תִּ ַֹּּ֥ ַּ֥ל עַל־יי וּבָכ תְפַל  פ שׁ וַתִּ רַת נַָ֑ יא מַָ֣ ָ֖ ה ׀  (יא) וְהִּ ַ֣ רְא  ה תִּ ַֹּּ֥ ם־רָא וֹת אִּ ר יי צְבָאָ֜ ֹּאמֶַּ֗ ר וַת ד  ר נ ָ֜ ִֹּ֨ ד וַתִּ

ַ֣י אֲמָ  ַ֣ בָעֳנִּ ָֽׁיי כָל־ימְ  יו לַ ַ֤ ים וּנתְַתִּ ַ֑ ַ֣רַע אֲנשִָּׁ ה לַאֲמָתְךָ֖ ז  ך וְנתַָתַָּ֥ ת־אֲמָת ֶּ֔ ח א  שְׁכַַ֣ נִּי֙ וְלָֹֽׁא־תִּ ך וּזכְַרְתַ֙ ה ת ֶּ֗ יו וּמוֹרָָ֖ י חַיֶָּ֔

וֹ׃ ֹּאשָֽׁׁ ַּ֥ה עַל־ר ָֽׁ  (יב) לֹא־יעֲַל  ת־פִּ ר א  ַּ֥ ֹּמ  י שׁ ָ֖ לִּ ַ֣י יי וְע  פְנ  ל לִּ ָ֖ תְפַל  ה לְהִּ רְבְתֶָּ֔ י הִּ ַ֣ ת  (יג) יהָ׃וְהָיהָ֙ כִּ ר  ַ֣ יא מְדַב  ה הִִּ֚ וְחַנֶָּ֗

ה׃ ֹּרָָֽׁ כ י לְשִּׁ ָ֖ לִּ הָ ע  ַּ֥ עַ וַיחְַשְׁב  ַ֑ א יִּשָמ  הּ לַֹ֣ וֹת וְקוֹלָָ֖ יהָ נעֶָּ֔ ַ֣ ק שְפָת  הּ רִַ֚ בֶָּ֔ י  (יד) עַל־לִּ י עַד־מָתַָ֖ לִֶּּ֔ י֙הָ֙ ע  ל  ר א  אמ  ַֹּ֤ וַי

ָֽׁיִּךְ׃ עָלָ ָ֖ךְ מ  ת־י ינ  י א  ירִּ ַּ֥ ין הָסִּ ַ֑ שְׁתַכָרִּ עַן (טו) תִּ א  וַתִַ֨ ר לַֹ֣ כָָ֖ ַּ֥יִּן וְשׁ  י וְיַ כִּ ֶֹּּ֔ ה קְשַׁת־ר֙וּחַ֙ אָנ שַָ֤ י אִּ ֹּנִֶּּ֔ א אֲד ר֙ לַֹ֣ אמ  ֹּ֙ חַנַָ֤ה וַת

ַּ֥י יי׃ פְנ  י לִּ ָ֖ ת־נפְַשִּׁ ךְ א  ַֹּּ֥ שְׁפ י וָא  יתִּ ַ֑   שָׁתִּ

 

I Samuel 1:10-15 

(10) In her wretchedness, she prayed to the LORD, weeping all the while. (11) And 

she made this vow: “O LORD of Hosts, if You will look upon the suffering of 

Your maidservant and will remember me and not forget Your maidservant, and if 

You will grant Your maidservant a male child, I will dedicate him to the LORD for 

all the days of his life; and no razor shall ever touch his head.” (12) As she kept on 

praying before the LORD, Eli watched her mouth. (13) Now Hannah was praying 

in her heart; only her lips moved, but her voice could not be heard. So Eli thought 

she was drunk. (14) Eli said to her, “How long will you make a drunken spectacle 

of yourself? Sober up!” (15) And Hannah replied, “Oh no, my lord! I am a very 

unhappy woman. I have drunk no wine or other strong drink, but I have been 

pouring out my heart to the LORD.  

 

 שמואל א א׳:י׳-ט״ו

ָֽׁה׃ (י) בְכ  ה תִּ ַֹּּ֥ ַּ֥ל עַל־יי וּבָכ תְפַל  פ שׁ וַתִּ רַת נַָ֑ יא מַָ֣ ָ֖ ה ׀  (יא) וְהִּ ַ֣ רְא  ה תִּ ַֹּּ֥ ם־רָא וֹת אִּ ר יי צְבָאָ֜ ֹּאמֶַּ֗ ר וַת ד  ר נ ָ֜ ִֹּ֨ ד וַתִּ

נִּי֙ וְלָֹֽׁ  ך וּזכְַרְתַ֙ ַ֣י אֲמָת ֶּ֗ ה בָעֳנִּ יו וּמוֹרָָ֖ י חַיֶָּ֔ ַ֣ ָֽׁיי כָל־ימְ  יו לַ ַ֤ ים וּנתְַתִּ ַ֑ ַ֣רַע אֲנשִָּׁ ה לַאֲמָתְךָ֖ ז  ך וְנתַָתַָּ֥ ת־אֲמָת ֶּ֔ ח א  שְׁכַַ֣ א־תִּ

וֹ׃ ֹּאשָֽׁׁ ַּ֥ה עַל־ר ָֽׁיהָ׃ (יב) לֹא־יעֲַל  ת־פִּ ר א  ַּ֥ ֹּמ  י שׁ ָ֖ לִּ ַ֣י יי וְע  פְנ  ל לִּ ָ֖ תְפַל  ה לְהִּ רְבְתֶָּ֔ י הִּ ַ֣ יא  (יג) וְהָיהָ֙ כִּ ה הִִּ֚ ת וְחַנֶָּ֗ ר  ַ֣ מְדַב 

ה׃ ֹּרָָֽׁ כ י לְשִּׁ ָ֖ לִּ הָ ע  ַּ֥ עַ וַיחְַשְׁב  ַ֑ א יִּשָמ  הּ לַֹ֣ וֹת וְקוֹלָָ֖ יהָ נעֶָּ֔ ַ֣ ק שְפָת  הּ רִַ֚ בֶָּ֔ י  (יד) עַל־לִּ י עַד־מָתַָ֖ לִֶּּ֔ י֙הָ֙ ע  ל  ר א  אמ  ַֹּ֤ וַי

ָֽׁיִּךְ׃ עָלָ ָ֖ךְ מ  ת־י ינ  י א  ירִּ ַּ֥ ין הָסִּ ַ֑ שְׁתַכָרִּ א אֲ  (טו) תִּ ר֙ לַֹ֣ אמ  ֹּ֙ עַן חַנַָ֤ה וַת א וַתִַ֨ ר לַֹ֣ כָָ֖ ַּ֥יִּן וְשׁ  י וְיַ כִּ ֶֹּּ֔ ה קְשַׁת־ר֙וּחַ֙ אָנ שַָ֤ י אִּ ֹּנִֶּּ֔ ד

ַּ֥י יי׃ פְנ  י לִּ ָ֖ ת־נפְַשִּׁ ךְ א  ַֹּּ֥ שְׁפ י וָא  יתִּ ַ֑   שָׁתִּ

 

I Samuel 1:10-15 

(10) In her wretchedness, she prayed to the LORD, weeping all the while. (11) And 

she made this vow: “O LORD of Hosts, if You will look upon the suffering of 

Your maidservant and will remember me and not forget Your maidservant, and if 
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You will grant Your maidservant a male child, I will dedicate him to the LORD for 

all the days of his life; and no razor shall ever touch his head.” (12) As she kept on 

praying before the LORD, Eli watched her mouth. (13) Now Hannah was praying 

in her heart; only her lips moved, but her voice could not be heard. So Eli thought 

she was drunk. (14) Eli said to her, “How long will you make a drunken spectacle 

of yourself? Sober up!” (15) And Hannah replied, “Oh no, my lord! I am a very 

unhappy woman. I have drunk no wine or other strong drink, but I have been 

pouring out my heart to the LORD.  

 

 סידור אשכנז, ימי חול, מעריב, עמידה, רפואה

ינוּ (א) נוּ אָתָה. וְהַעֲל ה רְפוּאָה שְׁל מָה לְכָל מַכות  לָת  י תְהִּ עָה כִּ נוּ וְנִּוָּשׁ  יע  נוּ יי וְנ רָפ א. הושִּׁ  .רְפָא 

ן  :תפילה בעד החולה (ב) רָה רְפוּאָה שְׁל מָה מִּ שְׁלַח מְה  תִּ י אֲבותַי. שׁ  לְפָנ יך יי אֱלקַי ו אלק  י רָצון מִּ יהְִּ

ל פב"פ הַשָמַיִּם. רְפוּאַת הַנ פ שׁ וּרְפוּאַת הַגוּף לְחול ה י יִּשרָא  בְתוךְ שְׁאָר חול  : 

א נ אֱמָן וְרַחֲמָן אָתָה. בָרוּךְ אַתָ  (ג) ל ךְ רופ  ל מ  י א  לכִּ י עַמו יִּשרָא  ה יי, רופ א חול  : 

Siddur Ashkenaz, Weekday, Maariv, Amidah, Healing 

Heal us Adonai, and we will be healed. Save us that we shall be saved, for You are 

our praise. Bring complete healing to all our wounds.  

May it find favor before You, my God and the God of my ancestors. That you 

quickly send a complete healing from heaven. A healing of the soul and a healing 

of the body to _______ among all others who are sick among Israel.  

 

For You are our sovereign, healer, trustworthy, merciful One. Blessed are You, 

who heals the sick among His people Israel.  

 מחזור ליום כיפור - אשכנז, תפלת ערבית לליל יום כפור, אבינו מלכנו קי״ג-קי״ח

ָֽׁנוּ (קיג) ָֽׁינוּ מַלְכ    אָבִּ

ָֽׁנוּ (קיד) ָֽׁנוּ וַעֲנ    חָנ 

ים (קיה) ין בָָֽׁנוּ מַעֲשִּ י א    כִּ

ד (קיו) ָֽׁס  מָָֽׁנוּ צְדָקָה וָח  ה עִּ   עֲש 

ָֽׁנוּ (קיז) יע    :וְהוֹשִּׁ

/Siddur%20Ashkenaz,%20Weekday,%20Maariv,%20Amidah,%20Healing
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/Machzor%20Yom%20Kippur%20Ashkenaz%20Linear,%20Maariv%20Service%20for%20Yom%20Kippur%20Eve,%20Avinu%20Malkenu%20113-118


Machzor Yom Kippur Ashkenaz Linear, Maariv Service for Yom Kippur Eve, 

Avinu Malkenu 113-118 

(113) Our Father, our King! 

(114) favor us and answer us 

(115) for we have no accomplishments; 

(116) deal with us charitably and kindly 

(117) and deliver us. 
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